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2023 оны 03 дугаар       Улаанбаатар
сарын 23-ны өдөр                хот

     
ПРОТОКОЛ СОЁРХОН БАТЛАХ ТУХАЙ

1 дүгээр зүйл.Канад Улсын Монреаль хотод 2016 оны 10 
дугаар сарын 06-ны өдөр баталсан “Олон улсын иргэний нисэхийн тухай 
конвенцын 50 дугаар зүйлийн а) хэсэгт нэмэлт, өөрчлөлт оруулах тухай 
Протокол”-ыг Монгол Улсын Засгийн газрын өргөн мэдүүлснээр соёрхон 
баталсугай.  

МОНГОЛ УЛСЫН 
ИХ ХУРЛЫН ДАРГА    Г.ЗАНДАНШАТАР 
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2023 оны 03 дугаар       Улаанбаатар
сарын 23-ны өдөр                хот

     
ПРОТОКОЛ СОЁРХОН БАТЛАХ ТУХАЙ

1 дүгээр зүйл.Канад Улсын Монреаль хотод 2016 оны 10 
дугаар сарын 06-ны өдөр баталсан “Олон улсын иргэний нисэхийн тухай 
конвенцын 56 дугаар зүйлд нэмэлт, өөрчлөлт оруулах тухай Протокол”-ыг 
Монгол Улсын Засгийн газрын өргөн мэдүүлснээр соёрхон баталсугай.  

МОНГОЛ УЛСЫН 
ИХ ХУРЛЫН ДАРГА    Г.ЗАНДАНШАТАР 

МОНГОЛ УЛСЫН ХУУЛЬ

Moehgo& Folo_ oa HeolI
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МОНГОЛ УЛСЫН ИХ ХУРЛЫН ТОГТООЛ
2023 оны 03 дугаар       Улаанбаатар
сарын 23-ны өдөр   Дугаар 13            хот

Улсын Их Хурлын гишүүнээс
   чөлөөлөх тухай 

Монгол Улсын Их Хурлын тухай хуулийн 10 дугаар зүйлийн 10.1.2 
дахь заалт, 10.2, 10.3 дахь хэсгийг үндэслэн Монгол Улсын Их Хурлаас 
ТОГТООХ нь:

1.Жамъянгийн Мөнхбатыг өөрийнх нь хүсэлтийг үндэслэн Улсын 
Их Хурлын гишүүнээс чөлөөлсүгэй.

2.Энэ тогтоолыг 2023 оны 03 дугаар сарын 23-ны өдрөөс эхлэн 
дагаж мөрдсүгэй.

 МОНГОЛ УЛСЫН 
ИХ ХУРЛЫН ДАРГА    Г.ЗАНДАНШАТАР

᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓			ᠳ᠋
ᠤᠭᠡᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠒᠓᠆
	ᠤ᠋
	ᠡᠳᠦᠷ					ᠤ
ᠯᠠᠭᠠᠨᠪᠠᠭᠠᠲᠤᠷ	ᠬᠣᠲᠠ

ᠳ᠋
ᠤᠭᠡᠷ	᠑᠓

ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᢉᠡᠰᠢᢉᠦᠨ	ᠡᠴᠡ	

			ᠴ
ᠢᠯᠦᢉᠡᠯᠡᢈᠦ
	ᠲᠤᠬᠠᠢ

	

ᠮᠣᠩᠭᠣᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ	ᠬᠠᠤᠯᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠑᠐	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	

ᠵᠦᠶᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	᠑᠐᠂᠑᠂᠒	ᠳ᠋
ᠠᢈᠢ
	ᠵᠢᠭᠠᠯᠲᠠ᠂	᠑᠐᠂᠒᠂	᠑᠐᠂᠓	ᠳ᠋
ᠠᢈᠢ
	ᢈᠡᠰᠡᢉ
	ᠢ᠋
	ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠯᠡᠨ	

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠡᠴᠠ	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠬᠤ	ᠨᠢ:	

	

᠑᠂	ᠵᠡᠮᠢᠶᠡᠩ
		ᠤᠨ	ᠮᠥᠩᢈᠡᠪᠠᠲᠤ	ᠶ᠋ᠢ	ᠥ
ᠪᠠᠷ	ᠦ᠋ᠨ	ᢈᠢ
	ᠨᠢ	ᢈᠦ
ᠰᠡᠯᠲᠡ	ᠶ᠋ᠢ	

ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠯᠡᠨ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᢉᠡᠰᠢᢉᠦᠨ	ᠡᠴᠡ	ᠴ
ᠢᠯᠦᢉᠡᠯᠡᠰᠦᢉᠡᠢ᠃
	

	

᠒᠂	ᠡᠨᠡ	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠯ	ᠢ᠋
	᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠒᠓	᠆
	ᠤ᠋
	

ᠡᠳᠦᠷ	ᠡᠴᠡ	ᠡᢈᠢ
ᠯᠡᠨ	ᠳᠠᠭᠠᠵᠤ	ᠮᠥᠷᠳᠡᠰᠦᢉᠡᠢ᠃

	

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	
	

			

	

	

ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠳᠠᠷᠤᠭ	ᠠ	

ᠭᠣ	᠂	ᠽ
ᠠᠨᠳᠠᠨᠰᠢᠲᠠᠷ	ᠠ

Moehgo& Folo_ oa YekEt Hore& oa Doeedege&
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МОНГОЛ УЛСЫН ИХ ХУРЛЫН ТОГТООЛ
2023 оны 03 дугаар       Улаанбаатар
сарын 24-ний өдөр   Дугаар 14            хот

Байнгын хорооны даргыг
сонгох тухай 

Монгол Улсын Их Хурлын тухай хуулийн 26 дугаар зүйлийн 26.3, 
26.4 дэх хэсэг, Монгол Улсын Их Хурлын чуулганы хуралдааны дэгийн 
тухай хуулийн 27 дугаар зүйлийн 27.1, 27.2 дахь хэсгийг үндэслэн Монгол 
Улсын Их Хурлаас ТОГТООХ нь: 

1.Монгол Улсын Их Хурлын Төрийн байгуулалтын байнгын хорооны 
даргаар Улсын Их Хурлын гишүүн Нямаагийн Энхболдыг сонгосугай.

2.Энэ тогтоолыг 2023 оны 03 дугаар сарын 24-ний өдрөөс эхлэн 
дагаж мөрдсүгэй.

 МОНГОЛ УЛСЫН 
ИХ ХУРЛЫН ДАРГА    Г.ЗАНДАНШАТАР

᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓			ᠳ᠋
ᠤᠭᠡᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠒᠔᠆
	ᠤ᠋
	ᠡᠳᠦᠷ					ᠤ
ᠯᠠᠭᠠᠨᠪᠠᠭᠠᠲᠤᠷ	ᠬᠣᠲᠠ

ᠳ᠋
ᠤᠭᠡᠷ	᠑᠔

ᠪᠠᠶᠢᠩᠭᠤ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠬᠣᠷᠢᠶᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᠳᠠᠷᠤᠭ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢ	

ᠰᠣᠩᠭᠤᠬᠤ	ᠲᠤᠬᠠᠢ	

	

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ	ᠬᠠᠤᠯᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠒᠖	

ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	ᠵᠦᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	᠒᠖᠂᠓᠂	᠒᠖᠂᠔	ᠳ᠋
ᠡᢈᠢ
	ᢈᠡᠰᠡᢉ
᠂	ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	

ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠴ
ᠢᠭᠤᠯᠭᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᠬᠤᠷᠠᠯᠳᠤᠭᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᠳᠢᢉ
	ᠦ᠋ᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ	ᠬᠠᠤᠯᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠒᠗	

ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	ᠵᠦᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	᠒᠗᠂᠑᠂	᠒᠗᠂᠒	ᠳ᠋
ᠠᢈᠢ
	ᢈᠡᠰᠡᢉ
	ᠢ᠋
	ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠯᠡᠨ	ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	

ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠡᠴᠠ	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠬᠤ	ᠨᠢ:	

	

᠑᠂	ᠮᠣᠩᠭᠣᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠲᠥᠷᠦ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠪᠠᠶᠢᠭᠤᠯᠤᠯᠲᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	

ᠪᠠᠶᠢᠩᠭᠤ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠬᠣᠷᠢᠶᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᠳᠠᠷᠤᠭ	ᠠ	ᠪᠠᠷ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᢉᠡᠰᠢᢉᠦᠨ	

ᠨᠢᠮ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠡᠩᢈᠡᠪᠣᠯᠤᠳ
	ᠢ᠋
	ᠰᠣᠩᠭᠤᠰᠤᠭᠠᠢ᠃

	

᠒᠂	ᠡᠨᠡ	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠯ	ᠢ᠋
	᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	

᠒᠔᠆
	ᠤ᠋
	ᠡᠳᠦᠷ	ᠡᠴᠡ	ᠡᢈᠢ
ᠯᠡᠨ	ᠳᠠᠭᠠᠵᠤ	ᠮᠥᠷᠳᠡᠰᠦᢉᠡᠢ᠃

	

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	
	

			

	

	

ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠳᠠᠷᠤᠭ	ᠠ	

ᠭᠣ	᠂	ᠽ
ᠠᠨᠳᠠᠨᠰᠢᠲᠠᠷ	ᠠ

Moehgo& Folo_ oa YekEt Hore& oa Doeedege&
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МОНГОЛ УЛСЫН ИХ ХУРЛЫН ТОГТООЛ
2023 оны 03 дугаар       Улаанбаатар
сарын 24-ний өдөр   Дугаар 15            хот

Байнгын хорооны бүрэлдэхүүнд
өөрчлөлт оруулах тухай 

Монгол Улсын Их Хурлын тухай хуулийн 8 дугаар зүйлийн 8.1.6 
дахь заалт, 26 дугаар зүйлийн 26.1 дэх хэсэг, Монгол Улсын Их Хурлын 
чуулганы хуралдааны дэгийн тухай хуулийн 26 дугаар зүйлийн 26.2 дахь 
хэсгийг үндэслэн Монгол Улсын Их Хурлаас ТОГТООХ нь:

1.Монгол Улсын Их Хурлын гишүүн Даваажанцангийн 
Сарангэрэлийг Улсын Их Хурлын Төрийн байгуулалтын байнгын хорооны 
гишүүнээр баталсугай.

2.Энэ тогтоолыг 2023 оны 03 дугаар сарын 24-ний өдрөөс эхлэн 
дагаж мөрдсүгэй.

 МОНГОЛ УЛСЫН 
ИХ ХУРЛЫН ДАРГА    Г.ЗАНДАНШАТАР

᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓			ᠳ᠋
ᠤᠭᠡᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠒᠔᠆
	ᠤ᠋
	ᠡᠳᠦᠷ					ᠤ
ᠯᠠᠭᠠᠨᠪᠠᠭᠠᠲᠤᠷ	ᠬᠣᠲᠠ

ᠳ᠋
ᠤᠭᠡᠷ	᠑᠕

ᠪᠠᠶᠢᠩᠭᠤ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠬᠣᠷᠢᠶᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᠪᠦ
ᠷᠢᠯᠳᠦᢈᠦᠨ	ᠳ᠋
ᠦ	

		ᠥ
ᢉᠡᠷᠡᠴᠢᠯᠡᠯᠲᠡ	ᠣ
ᠷᠤᠭᠤᠯᠬᠤ	ᠲᠤᠬᠠᠢ

	

ᠮᠣᠩᠭᠣᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ	ᠬᠠᠤᠯᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠘	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	

ᠵᠦᠶᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	᠘᠂᠑᠂᠖	ᠳ᠋
ᠠᢈᠢ
	ᠵᠢᠭᠠᠯᠲᠠ᠂	᠒᠖	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	ᠵᠦᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	᠒᠖᠂᠑	ᠳ᠋
ᠡᢈᠢ
	ᢈᠡᠰᠡᢉ
᠂	

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠴ
ᠢᠭᠤᠯᠭᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᠬᠤᠷᠠᠯᠳᠤᠭᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᠳᠢᢉ
	ᠦ᠋ᠨ	

ᠲᠤᠬᠠᠢ	ᠬᠠᠤᠯᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠒᠖	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	ᠵᠦᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	᠒᠖᠂᠒	ᠳ᠋
ᠠᢈᠢ
	ᢈᠡᠰᠡᢉ
	ᠢ᠋
	ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠯᠡᠨ	

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠡᠴᠠ	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠬᠤ	ᠨᠢ:	

	

᠑᠂	ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᢉᠡᠰᠢᢉᠦᠨ	ᠳᠠᠧᠠᠵᠠᠩᠴᠠᠨ	ᠤ᠋
	

ᠰᠠᠷᠠᠨᢉᠡᠷᠡᠯ	ᠢ᠋
	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠲᠥᠷᠦ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠪᠠᠶᠢᠭᠤᠯᠤᠯᠲᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	

ᠪᠠᠶᠢᠩᠭᠤ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠬᠣᠷᠢᠶᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᢉᠡᠰᠢᢉᠦᠨ			ᠶ᠋ᠢᠡᠷ		ᠪᠠᠳᠣᠯᠡᠰᠣᠭᠡᠢ᠃
	

	

᠒᠂	ᠡᠨᠡ	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠯ	ᠢ᠋
	᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ																					

᠒᠔	᠆
	ᠤ᠋
	ᠡᠳᠦᠷ	ᠡᠴᠡ	ᠡᢈᠢ
ᠯᠡᠨ	ᠳᠠᠭᠠᠵᠤ	ᠮᠥᠷᠳᠡᠰᠦᢉᠡᠢ᠃

	

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	
	

			

	

	

ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠳᠠᠷᠤᠭ	ᠠ	

ᠭᠣ	᠂	ᠽ
ᠠᠨᠳᠠᠨᠰᠢᠲᠠᠷ	ᠠ
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2023 оны 03 дугаар       Улаанбаатар
сарын 30-ны өдөр   Дугаар 16            хот

     
Тооллогын комисс байгуулах тухай

Монгол Улсын Их Хурлын тухай хуулийн 9 дүгээр зүйлийн 9.1.2 
дахь заалт, 9.5 дахь хэсэг, Монгол Улсын Их Хурлын чуулганы хуралдааны 
дэгийн тухай хуулийн 14 дүгээр зүйлийн 14.6 дахь хэсгийг үндэслэн Улсын 
Их Хурлаас ТОГТООХ нь:

1.Улсын Их Хурлын гишүүн Т.Аюурсайхан, Д.Бат-Эрдэнэ, 
Н.Наранбаатар нарын Улсын Их Хурлын гишүүний бүрэн эрхийг 
түдгэлзүүлэх эсэх асуудлаар нууц санал хураалтыг зохион байгуулж, 
дүнг танилцуулах үүрэг бүхий тооллогын комиссыг Улсын Их Хурлын 
гишүүн Э.Батшугар, Б.Баярсайхан, Ц.Туваан нарын бүрэлдэхүүнтэйгээр 
байгуулсугай.

2.Нууц санал хураалт явуулах журмыг тогтоож, санал хураалтыг 
зохион байгуулан дүнг нэгдсэн хуралдаанд танилцуулахыг тооллогын 
комисст даалгасугай.

3.Энэ тогтоолыг 2023 оны 03 дугаар сарын 30-ны өдрөөс эхлэн 
дагаж мөрдсүгэй.

  

МОНГОЛ УЛСЫН 
ИХ ХУРЛЫН ДАРГА    Г.ЗАНДАНШАТАР 
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᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓			ᠳ᠋
ᠤᠭᠡᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠓᠐᠆
	ᠤ᠋
	ᠡᠳᠦᠷ	
		

	

	

	

	

	ᠤ
ᠯᠠᠭᠠᠨᠪᠠᠭᠠᠲᠤᠷ	ᠬᠣᠲᠠ

ᠳ᠋
ᠣᠭᠡᠷ᠑᠖

ᠲᠣᠭᠠᠯᠠᠯᠭ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠻᠤᠮᠢᠰᠰ	ᠪᠠᠶᠢᠭᠤᠯᠬᠤ	ᠲᠤᠬᠠᠢ

	

ᠮᠣᠩᠭᠣᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ	ᠬᠠᠤᠯᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠙	ᠳ᠋
ᠤᢉᠡᠷ	ᠵᠦᠶᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	᠙᠂᠑᠂᠒	ᠳ᠋
ᠠᢈᠢ
	ᠵᠢᠭᠠᠯᠲᠠ᠂	᠙᠂᠕	ᠳ᠋
ᠠᢈᠢ
	ᢈᠡᠰᠡᢉ
᠂	ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	

ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠴ
ᠢᠭᠤᠯᠭᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᠬᠤᠷᠠᠯᠳᠤᠭᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᠳᠢᢉ
	ᠦ᠋ᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ	ᠬᠠᠤᠯᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠑᠔	ᠳ᠋
ᠤᢉᠡᠷ		ᠵᠦᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	᠑᠔᠂᠖	ᠳ᠋
ᠠᢈᠢ
	ᢈᠡᠰᠡᢉ
	ᠢ᠋
	ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠯᠡᠨ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	

ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠡᠴᠠ	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠬᠤ	ᠨᠢ:	

	

᠑᠂	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᢉᠡᠰᠢᢉᠦᠨ	ᠲᠡ	᠂	ᠠ
ᠶᠤᠷᠰᠠᠶᠢᠬᠠᠨ᠂	ᠳᠡ	᠂	ᠪᠠᠲᠤ	᠆
	ᠡᠷᠳᠡᠨᠢ᠂	ᠨᠡ	᠂	ᠨᠠᠷᠠᠨᠪᠠᠭᠠᠲᠤᠷ	ᠨᠠᠷ	ᠤ᠋ᠨ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	

ᢉᠡᠰᠢᢉᠦᠨ	ᠦ᠋
	ᠪᠦ
ᠷᠢᠨ	ᠡᠷᢈᠡ
	ᠶ᠋ᠢ	ᠲᠦᠳᠡᢉᠡᠯᠵᠡᢉᠦᠯᢈᠦ
	ᠡᠰᠡᢈᠦ
	ᠠ
ᠰᠠᠭᠤᠳᠠᠯ		ᠶ᠋ᠢᠡᠷ		ᠨᠢᠭᠤᠴᠠ	ᠰᠠᠨᠠᠯ	ᠬᠤᠷᠢᠶᠠᠯᠲᠠ	ᠶ᠋ᠢ	ᠵᠣᢈᠢ
ᠶᠠᠨ	ᠪᠠᠶᠢᠭᠤᠯᠵᠤ᠂	ᠳ᠋
ᠦᠩ
	ᠢ᠋
	ᠲᠠᠨᠢᠯᠴᠠᠭᠤᠯᠬᠤ	

ᠡᢉᠦᠷᢉᠡ
	ᠪᠦ
ᢈᠦᠢ	ᠲᠣᠭᠠᠯᠠᠯᠭ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠻᠤᠮᠢᠰᠰ	ᠢ᠋
	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᢉᠡᠰᠢᢉᠦᠨ	ᠡ	᠂ᠪᠠᠳᠣᠱᠤᠭᠡᠷ	᠂	ᠪᠠ	᠂ᠪᠠᠶᠠᠷᠰᠠᠶᠢᠬᠠᠨ᠂	ᠴ
ᠡ	᠂ᠲᠤᠧᠠᠩ
	ᠨᠠᠷ	ᠤ᠋ᠨ	ᠪᠦ
ᠷᠢᠯᠳᠦᢈᠦᠨ	ᠲᠡᠢ	ᠪᠠᠷ	

ᠪᠠᠶᠢᠭᠤᠯᠰᠤᠭᠠᠢ᠃
	

	

᠒᠂	ᠨᠢᠭᠤᠴᠠ	ᠰᠠᠨᠠᠯ	ᠬᠤᠷᠢᠶᠠᠯᠲᠠ	ᠶᠠᠪᠣᠭᠤᠯᠬᠤ	ᠵᠢᠷᠤᠮ	ᠢ᠋
	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠵᠤ᠂	ᠰᠠᠨᠠᠯ	ᠬᠤᠷᠢᠶᠠᠯᠲᠠ	ᠶ᠋ᠢ	ᠵᠣᢈᠢ
ᠶᠠᠨ	ᠪᠠᠶᠢᠭᠤᠯᠤᠨ	ᠳ᠋
ᠦᠩ
	ᠢ᠋
	ᠨᠢᢉᠡᠳᠦᢉᠰᠡᠨ	ᠬᠤᠷᠠᠯᠳᠤᠭᠠᠨ	ᠳ᠋
ᠤ	

ᠲᠠᠨᠢᠯᠴᠠᠭᠤᠯᠬᠤ	ᠶ᠋ᠢ	ᠲᠣᠭᠠᠯᠠᠯᠭ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠻᠤᠮᠢᠰᠰ	ᠲᠤ	ᠳᠠᠭᠠᠭᠠᠯᠭᠠᠰᠤᠭᠠᠢ᠃

	

᠓᠂	ᠡᠨᠡ	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠯ	ᠢ᠋
	᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠓᠐᠆
		ᠤ᠋
	ᠡᠳᠦᠷ	ᠡᠴᠡ	ᠡᢈᠢ
ᠯᠡᠨ	ᠳᠠᠭᠠᠵᠤ	ᠮᠥᠷᠳᠡᠰᠦᢉᠡᠢ᠃

	

	

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	
	

			

	

	

	

ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠳᠠᠷᠤᠭ	ᠠ	

ᠭᠣ	᠂	ᠽ
ᠠᠨᠳᠠᠨᠰᠢᠲᠠᠷ	ᠠ

Moehgo& Folo_ oa YekEt Hore& oa Doeedege&
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2023 оны 03 дугаар       Улаанбаатар
сарын 30-ны өдөр   Дугаар 17            хот

     
  Т.Аюурсайханы Улсын Их Хурлын

  гишүүний бүрэн эрхийг түдгэлзүүлэх
  эсэх асуудлыг хэлэлцсэн тухай

Монгол Улсын Их Хурлын тухай хуулийн 9 дүгээр зүйлийн 9.5 дахь 
хэсгийг үндэслэн Монгол Улсын Их Хурлаас ТОГТООХ нь:

1.Төмөрбаатарын Аюурсайханы Улсын Их Хурлын гишүүний бүрэн 
эрхийг түдгэлзүүлсүгэй.

2.Энэ тогтоолыг 2023 оны 03 дугаар сарын 30-ны өдрөөс эхлэн 
дагаж мөрдсүгэй.  

  
МОНГОЛ УЛСЫН 
ИХ ХУРЛЫН ДАРГА    Г.ЗАНДАНШАТАР 

᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓			ᠳ᠋
ᠤᠭᠡᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠓᠐᠆
	ᠤ᠋
	ᠡᠳᠦᠷ	

	ᠤ
ᠯᠠᠭᠠᠨᠪᠠᠭᠠᠲᠤᠷ	ᠬᠣᠲᠠ

ᠳ᠋
ᠣᠭᠡᠷ᠑᠗

ᠲᠡ	᠂	ᠠ
ᠶᠤᠷᠰᠠᠶᠢᠬᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ

ᢉᠡᠰᠢᢉᠦᠨ	ᠦ᠋
	ᠪᠦ
ᠷᠢᠨ	ᠡᠷᢈᠡ
	ᠶ᠋ᠢ	ᠲᠦᠳᠡᢉᠡᠯᠵᠡᢉᠦᠯᢈᠦ
	ᠡᠰᠡᢈᠦ
	

							ᠠ
ᠰᠠᠭᠤᠳᠠᠯ	ᠢ᠋
	ᢈᠡᠯᠡᠯᠴᠡᢉᠰᠡᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ

	

	

ᠮᠣᠩᠭᠣᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ	ᠬᠠᠤᠯᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠙	ᠳ᠋
ᠦᢉᠡᠷ	

ᠵᠦᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	᠙᠂᠕	ᠳ᠋
ᠠᢈᠢ
	ᢈᠡᠰᠡᢉ
	ᠢ᠋
	ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠯᠡᠨ	ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠡᠴᠠ	

ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠬᠤ	ᠨᠢ:

	

᠑᠂	ᠲᠡᠮᠦᠷᠪᠠᠭᠠᠲᠤᠷ	ᠤ᠋ᠨ	ᠠ
ᠶᠤᠷᠰᠠᠶᠢᠬᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	

ᢉᠡᠰᠢᢉᠦᠨ	ᠦ᠋
	ᠪᠦ
ᠷᠢᠨ	ᠡᠷᢈᠡ
	ᠶ᠋ᠢ	ᠲᠦᠳᠡᢉᠡᠯᠵᠡᢉᠦᠯᠰᠦᢉᠡᠢ᠃

	

᠒᠂	ᠡᠨᠡ	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠯ	ᠢ᠋
	᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠓᠐᠆
		ᠤ᠋
	

ᠡᠳᠦᠷ	ᠡᠴᠡ	ᠡᢈᠢ
ᠯᠡᠨ	ᠳᠠᠭᠠᠵᠤ	ᠮᠥᠷᠳᠡᠰᠦᢉᠡᠢ᠃

	

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	
	

			

	

	

ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠳᠠᠷᠤᠭ	ᠠ	

ᠭᠣ	᠂	ᠽ
ᠠᠨᠳᠠᠨᠰᠢᠲᠠᠷ	ᠠ

Moehgo& Folo_ oa YekEt Hore& oa Doeedege&
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2023 оны 03 дугаар       Улаанбаатар
сарын 30-ны өдөр   Дугаар 18            хот

     
Д.Бат-Эрдэнийн Улсын Их Хурлын

гишүүний бүрэн эрхийг түдгэлзүүлэх
эсэх асуудлыг хэлэлцсэн тухай

Монгол Улсын Их Хурлын тухай хуулийн 9 дүгээр зүйлийн 9.5 дахь 
хэсгийг үндэслэн Монгол Улсын Их Хурлаас ТОГТООХ нь:

1.Дашдэмбэрэлийн Бат-Эрдэнийн Улсын Их Хурлын гишүүний 
бүрэн эрхийг түдгэлзүүлсүгэй.

2.Энэ тогтоолыг 2023 оны 03 дугаар сарын 30-ны өдрөөс эхлэн 
дагаж мөрдсүгэй.

МОНГОЛ УЛСЫН 
ИХ ХУРЛЫН ДАРГА    Г.ЗАНДАНШАТАР 

᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓			ᠳ᠋
ᠤᠭᠡᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠓᠐᠆
	ᠤ᠋
	ᠡᠳᠦᠷ	

	ᠤ
ᠯᠠᠭᠠᠨᠪᠠᠭᠠᠲᠤᠷ	ᠬᠣᠲᠠ

ᠳ᠋
ᠣᠭᠡᠷ᠑᠘

ᠳᠡ	᠂ᠪᠠᠲᠤ᠆
ᠡᠷᠳᠡᠨᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	

ᢉᠡᠰᠢᢉᠦᠨ	ᠦ᠋
	ᠪᠦ
ᠷᠢᠨ	ᠡᠷᢈᠡ
	ᠶ᠋ᠢ	ᠲᠦᠳᠡᢉᠡᠯᠵᠡᢉᠦᠯᢈᠦ
	ᠡᠰᠡᢈᠦ
	

ᠠ
ᠰᠠᠭᠤᠳᠠᠯ	ᠢ᠋
	ᢈᠡᠯᠡᠯᠴᠡᢉᠰᠡᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ

	

ᠮᠣᠩᠭᠣᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ	ᠬᠠᠤᠯᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠙	ᠳ᠋
ᠦᢉᠡᠷ	

ᠵᠦᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	᠙᠂᠕	ᠳ᠋
ᠠᢈᠢ
	ᢈᠡᠰᠡᢉ
	ᠢ᠋
	ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠯᠡᠨ	ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠡᠴᠠ	

ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠬᠤ	ᠨᠢ:

	

᠑᠂	ᠳᠠᠰᠢᠳᠡᠮᠪᠠᠷᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	ᠪᠠᠲᠤ	᠆
	ᠡᠷᠳᠡᠨᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	

ᢉᠡᠰᠢᢉᠦᠨ	ᠦ᠋
	ᠪᠦ
ᠷᠢᠨ	ᠡᠷᢈᠡ
	ᠶ᠋ᠢ	ᠲᠦᠳᠡᢉᠡᠯᠵᠡᢉᠦᠯᠰᠦᢉᠡᠢ᠃

	

᠒᠂	ᠡᠨᠡ	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠯ	ᠢ᠋
	᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠓᠐᠆
		ᠤ᠋
	

ᠡᠳᠦᠷ	ᠡᠴᠡ	ᠡᢈᠢ
ᠯᠡᠨ	ᠳᠠᠭᠠᠵᠤ	ᠮᠥᠷᠳᠡᠰᠦᢉᠡᠢ᠃

	

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	
	

			

	

	

ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠳᠠᠷᠤᠭ	ᠠ	

ᠭᠣ	᠂	ᠽ
ᠠᠨᠳᠠᠨᠰᠢᠲᠠᠷ	ᠠ
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2023 оны 03 дугаар       Улаанбаатар
сарын 31-ний өдөр   Дугаар 19            хот

     
Монгол Улсын Эрдэнэсийн сангийн

үндсэн сангийн орлого, үндсэн болон
гүйлгээ сангийн зарлагын 2023 оны

төсвийн тухай

Монгол Улсын Их Хурлын тухай хуулийн 5 дугаар зүйлийн 5.1 
дэх хэсэг, Эрдэнэсийн сангийн тухай хуулийн 5 дугаар зүйлийн 5.1.2 дахь 
заалтыг үндэслэн Монгол Улсын Их Хурлаас ТОГТООХ нь:

1.“Монгол Улсын Эрдэнэсийн сангийн үндсэн сангийн орлого, 
үндсэн болон гүйлгээ сангийн зарлагын 2023 оны төсөв”-ийг хавсралтаар 
баталсугай.  

  
МОНГОЛ УЛСЫН 
ИХ ХУРЛЫН ДАРГА    Г.ЗАНДАНШАТАР 

᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	᠐᠓			ᠳ᠋
ᠤᠭᠡᠷ	ᠰᠠᠷ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠓᠑᠆
	ᠤ᠋
	ᠡᠳᠦᠷ	

		ᠤ
ᠯᠠᠭᠠᠨᠪᠠᠭᠠᠲᠤᠷ	ᠬᠣᠲᠠ

ᠳ᠋
ᠣᠭᠡᠷ᠑᠙

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠡᠷᠳᠡᠨᠢᠰ	ᠦ᠋ᠨ	ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	

ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠨ	ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	ᠣ
ᠷᠤᠯᠭ	ᠠ᠂	ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠨ	

ᠪᠣᠯᠤᠨ	ᢉᠦᠶᠢᠯᢉᠡᢉᠡ
	ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	ᠵᠠᠷᠤᠯᠭ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	

			᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
		ᠲᠥᠰᠦᠪ
	ᠦ᠋ᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ	

	

ᠮᠣᠩᠭᠣᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ	ᠬᠠᠤᠯᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠕	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	

ᠵᠦᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	᠕᠂᠑	ᠳ᠋
ᠡᢈᠢ
	ᢈᠡᠰᠡᢉ
᠂	ᠡᠷᠳᠡᠨᠢᠰ	ᠦ᠋ᠨ	ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	ᠲᠤᠬᠠᠢ	ᠬᠠᠤᠯᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ

᠕	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	ᠵᠦᠶᠢᠯ	ᠦ᠋ᠨ	᠕᠂᠑᠂᠒	ᠳ᠋
ᠠᢈᠢ
	ᠵᠢᠭᠠᠯᠲᠠ	ᠶ᠋ᠢ	ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠯᠡᠨ	ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	

ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠡᠴᠠ	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠬᠤ	ᠨᠢ:	

	

᠑᠂«	ᠮᠣᠩᠭᠣᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠡᠷᠳᠡᠨᠢᠰ	ᠦ᠋ᠨ	ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠨ	ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	

ᠣ
ᠷᠤᠯᠭ	ᠠ᠂	ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠨ	ᠪᠣᠯᠤᠨ	ᢉᠦᠶᠢᠯᢉᠡᢉᠡ
	ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	ᠵᠠᠷᠤᠯᠭ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	

ᠲᠥᠰᠦᠪ
	»᠆
	ᠢ᠋
	ᠬᠠᠪᠰᠤᠷᠤᠯᠲᠠ	ᠪᠠᠷ	ᠪᠠᠳᠣᠯᠡᠰᠣᠭᠡᠢ᠃

	

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	
	

			

	

	

ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠳᠠᠷᠤᠭ	ᠠ	

ᠭᠣ	᠂	ᠽ
ᠠᠨᠳᠠᠨᠰᠢᠲᠠᠷ	ᠠ

Moehgo& Folo_ oa YekEt Hore& oa Doeedege&

МОНГОЛ УЛСЫН ИХ ХУРЛЫН ТОГТООЛ
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Монгол Улсын Их Хурлын 2023 оны 
19 дугаар тогтоолын хавсралт

Монгол Улсын Эрдэнэсийн сангийн үндсэн 
сангийн орлого, үндсэн болон гүйлгээ

сангийн зарлагын 2023 оны төсөв

Д/д Үндсэн сангийн орлого Хэмжих 
нэгж

2023 
оны 

төсөв

1

1.1.Түүх соёлын хөдлөх дурсгалт зүйлс, байгалийн төрц  
худалдан авах, урлагийн бүтээл захиалан хийлгэх, 
археологийн болон бусад судалгааны байгууллагатай 
хамтран ажиллах

сая.
төгрөг 2,000.0

1.2.Чингис хаан баримал, алтан тамганы хамт бүтээлгэх сая.
төгрөг 8,000.0

2 Монголбанкны зөвшөөрлөөр цутгуулсан франчайз 
болон дурсгалын зоосны дээж ширхэг 200

3 Чингис хаан баримал, алтан тамганы хамт цогц 1

Гүйлгээ сангийн орлого

- - - -

Гүйлгээ сангийн зарлага

Үнэт металл: кг 150

1 Алт кг 150

Дурсгалын зоос, алт, мөнгөн гулдмай, үрлэн мөнгө: ширхэг 23,950

2
2.1.Худалдах зориулалтаар ширхэг 23,750

2.2.Гадаад, дотоодын зочид, төлөөлөгчид дурсгалын 
зориулалтаар ширхэг 200

---оОо---
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ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠶᠡᢈᠡ
	ᠬᠤᠷᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋

᠑᠙	ᠳ᠋
ᠤᠭᠠᠷ	ᠲᠣᠭᠲᠠᠭᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠬᠠᠪᠰᠤᠷᠤᠯᠲᠠ

ᠮᠣᠩᠭᠤᠯ	ᠤ
ᠯᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	ᠡᠷᠳᠡᠨᠢᠰ	ᠦ᠋ᠨ	ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠨ

ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	ᠣ
ᠷᠤᠯᠭ	ᠠ᠂	ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠨ	ᠪᠣᠯᠤᠨ	ᢉᠦᠶᠢᠯᢉᠡᢉᠡ
	ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	

ᠵᠠᠷᠤᠯᠭ	ᠠ	ᠶ᠋ᠢᠨ	᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	ᠲᠥᠰᠦᠪ

ᠳᠡ		/ᠳ᠋
ᠣ	
ᠦ
ᠨᠳᠦᠰᠦᠨ	ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	ᠣ
ᠷᠤᠯᠭ	ᠠ

ᢈᠡᠮᠵᠢᢈᠦ
	ᠨᠢᢉᠡᠴᠡ

᠒᠐᠒᠓	ᠣ
ᠨ	ᠤ᠋
	ᠲᠥᠰᠦᠪ

᠑

᠑᠂᠑᠂ᠲᠡᠦᢈᠡ
	ᠰᠣᠶᠤᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᢈᠦ
ᠳᠡᠯᢈᠦ
	ᠳᠤᠷᠠᠰᠬᠠᠯᠲᠤ	ᠵᠦᠢᠯᠡᠰ᠂	ᠪᠠᠶᠢᠭᠠᠯᠢ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠲᠥᠷᠦᠴᠡ	ᠬᠤᠳᠠᠯᠳᠤᠨ	ᠠ
ᠪᠬᠤ᠂	

ᠤ
ᠷᠠᠯᠢᠭ	ᠤ᠋ᠨ	ᠪᠦ
ᠲᠦᢉᠡᠯ	ᠵᠠᢈᠢ
ᠶᠠᠯᠠᠨ	ᢈᠢ
ᠯᢉᠡᢈᠦ
᠂	ᠠ
ᠷᢈᠧ
ᠤᠯᠤᢉᠢ
	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠪᠣᠯᠤᠨ	ᠪᠣᠰᠤᠳ
	ᠰᠤᠳᠤᠯᠭᠠᠨ	ᠤ᠋
	ᠪᠠᠶᠢᠭᠤᠯᠤᠯᠭ	ᠠ	ᠲᠠᠢ	

ᠬᠠᠮᠲᠤᠷᠠᠨ	ᠠ
ᠵᠢᠯᠯᠠᠬᠤ

ᠰᠠᠢ	ᠡ᠂ᠲᠥᢉᠦᠷᠢᢉ
᠒᠂᠐᠐᠐᠂᠐

᠑᠂᠒᠂ᠴ
ᠢᠩᢉᠢᠰ	ᠬᠠᠭᠠᠨ	ᠪᠠᠷᠢᠮᠠᠯ᠂	ᠠ
ᠯᠲᠠᠨ	ᠲᠠᠮᠠᠭ	ᠡ	ᠵᠢᠨ		ᠬᠠᠮᠲᠤ	ᠪᠦ
ᠲᠦᢉᠡᠯᢉᠡᢈᠦ

ᠰᠠᠢ	ᠡ᠂ᠲᠥᢉᠦᠷᠢᢉ
᠘᠂᠐᠐᠐᠂᠐

᠒

ᠮᠣᠩᠭᠣᠯ	ᠪᠠᠩᠻᠢ
	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠵᠥᠪᠰᠢᠶᠡᠷᠡᠯ		ᠶ᠋ᠢᠡᠷ		ᠴ
ᠢᠳᠬᠤᠭᠤᠯᠤᠭᠰᠠᠨ	ᠹᠷᠠᠨᠴᠠᠢᠢᠽ
	ᠪᠣᠯᠤᠨ	ᠳᠤᠷᠠᠰᠬᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠵᠣᠭᠤᠰ	ᠤ᠋ᠨ	

ᠳᠡᢉᠡᠵᠢ

ᠰᠢᠷᢈᠡᢉ

᠒᠐᠐

᠓

ᠴ
ᠢᠩᢉᠢᠰ	ᠬᠠᠭᠠᠨ	ᠪᠠᠷᠢᠮᠠᠯ᠂	ᠠ
ᠯᠲᠠᠨ	ᠲᠠᠮᠠᠭ	ᠡ	ᠵᠢᠨ		ᠬᠠᠮᠲᠤ

ᠴ
ᠣᠭᠴᠠ

᠑

ᢉᠦᠶᠢᠯᢉᠡᢉᠡ
	ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	ᠣ
ᠷᠤᠯᠭ	ᠠ

᠆

᠆

᠆

᠆

ᢉᠦᠶᠢᠯᢉᠡᢉᠡ
	ᠰᠠᠩ
	ᠤ᠋ᠨ	ᠵᠠᠷᠤᠯᠭ	ᠠ

ᠦ
ᠨᠡᠲᠦ	ᠮᠧᠲ᠋ᠠᠯ:

ᠻᢉ

᠑᠕᠐

᠑

ᠠ
ᠯᠲᠠ

ᠻᢉ

᠑᠕᠐

ᠳᠤᠷᠠᠰᠬᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠵᠣᠭᠤᠰ᠂	ᠠ
ᠯᠲᠠ᠂	ᠮᠥᠩᢉᠦᠨ	ᠭᠤᠯᠳᠤᠮᠠᠢ᠂	ᠦ
ᠷᠢᠯ		ᠤ᠋ᠨ	ᠮᠥᠩᢉᠦ
:

ᠰᠢᠷᢈᠡᢉ

᠒᠓᠂᠙᠕᠐

᠒

᠒᠂᠑᠂ᠬᠤᠳᠠᠯᠳᠤᠬᠤ	ᠵᠣᠷᠢᠭᠤᠯᠤᠯᠲᠠ	ᠪᠠᠷ

ᠰᠢᠷᢈᠡᢉ

᠒᠓᠂᠗᠕᠐

᠒᠂᠒᠂ᠭᠠᠳᠠᠭᠠᠳᠤ᠂	ᠳᠣᠲᠤᠭᠠᠳᠤ	ᠶ᠋ᠢᠨ	ᠵᠣᠴᠢᠳ
᠂	ᠲᠥᠯᠦᢉᠡᠯᠡᢉᠴᠢ		ᠳ᠋
ᠤ	ᠳᠤᠷᠠᠰᠬᠠᠯ	ᠤ᠋ᠨ	ᠵᠣᠷᠢᠭᠤᠯᠤᠯᠲᠠ	ᠪᠠᠷ

ᠰᠢᠷᢈᠡᢉ

᠒᠐᠐

--
-о

О
о-

--
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ОЛОН УЛСЫН ИРГЭНИЙ НИСЭХИЙН ТУХАЙ КОНВЕНЦЫН 50 ДУГААР
ЗҮЙЛИЙН А) ХЭСЭГТ НЭМЭЛТ, ӨӨРЧЛӨЛТ ОРУУЛАХ ТУХАЙ ПРОТОКОЛ

Монреаль хотноо 2016 оны 10 дугаар сарын 06-нд гарын үсэг зурав.

ОЛОН УЛСЫН ИРГЭНИЙ НИСЭХИЙН БАЙГУУЛЛАГЫН АССАМБЛЕЙ

Монреаль хотноо 2016 оны 10 дугаар сарын 01-ний өдөр өөрийн 
гучин есдүгээр чуулганд ЦУГЛАРЧ,

Хэлэлцэн тохиролцогч улсуудын төлөөллийг өргөтгөх замаар 
тэнцвэртэй байдлыг хангах зорилгоор Зөвлөлийн гишүүдийн тоог нэмэх 
талаар Хэлэлцэн тохиролцогч олон улсуудын илэрхийлсэн хүсэлтийг 
ТЭМДЭГЛЭЖ,

Энэ байгууллагын гишүүдийн тоог гучин зургаагаас дөч болгон 
нэмэгдүүлэхийг зохих ёсоор ХАРГАЛЗАН ҮЗЭЖ; 

Дээр дурдсан зорилгоор Чикаго хотноо 1944 оны 12 дугаар сарын 
07-ны өдөр байгуулсан Олон улсын иргэний нисэхийн тухай Конвенцод 
нэмэлт, өөрчлөлт оруулах шаардлагыг ХАРГАЛЗАН ҮЗЭЖ;

1. Энэхүү Конвенцын 94 дүгээр зүйлийн а) хэсэгт заасны дагуу 
Конвенцод дараах санал болгосон өөрчлөлтийг оруулахаар 
БАТЛАВ:

Конвенцын 50 дугаар зүйлийн а) хэсгийн хоёрдугаар өгүүлбэрт 
заасан "гучин зургаа" гэснийг "дөч" гэж;

2. Энэхүү Конвенцын 94 дүгээр зүйлийн а) хэсэгт заасны дагуу дээр 
дурдсан өөрчлөлт Хэлэлцэн тохиролцогч нэг зуун хорин найман 
улс соёрхон баталснаар хүчин төгөлдөр болохыг ТОГТООВ; 

3. Олон улсын иргэний нисэхийн байгууллагын Ерөнхий нарийн 
бичгийн дарга дээрх нэмэлт, өөрчлөлт болон доор дурдсан 
нөхцөлийг тусгасан протоколын эх бичвэрийг англи, араб, хятад, 
франц, орос, испани хэлээр үйлдэх бөгөөд эх бичвэр бүр адил 
хүчинтэй байхаар ШИЙДВЭРЛЭВ:

a) Протоколд Ассамблейн Дарга болон Ерөнхий нарийн бичгийн 
дарга гарын үсэг зурна.

b) Протокол нь дээр дурдсан Олон улсын иргэний нисэхийн тухай 
конвенцыг соёрхон баталсан эсхүл, нэгдэн орсон аливаа улс 
соёрхон батлахад нээлттэй байна.

МОНГОЛ УЛСЫН ОЛОН УЛСЫН ГЭРЭЭ
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c) Батламж жуух бичгийг Олон улсын иргэний нисэхийн 
байгууллагад хадгалуулна.

d) Протокол нь соёрхон баталсан тухай нэг зуун хорин найм дахь 
Батламж жуух бичгийг хадгалуулсан өдрөөс эхлэн түүнийг 
соёрхон баталсан улсуудын хувьд хүчин төгөлдөр болно.

e) Ерөнхий нарийн бичгийн дарга протоколыг соёрхон баталсан 
тухай Батламж жуух бичиг бүрийн хадгалуулсан огноог 
Хэлэлцэн тохиролцогч улс бүрд нэн даруй мэдэгдэнэ.

f) Ерөнхий нарийн бичгийн дарга протоколын хүчин төгөлдөр 
болсон огноог дурдсан Конвенцын Хэлэлцэн тохиролцогч 
улсуудад нэн даруй мэдэгдэнэ.

g) Дээр дурдсан огнооноос хойш уг протоколыг соёрхон баталсан 
Хэлэлцэн тохиролцогч аль ч улсын хувьд Олон улсын иргэний 
нисэхийн байгууллагад соёрхон баталсан өөрийн Батламж 
жуух бичгээ хадгалуулснаар хүчин төгөлдөр болно.

YҮНИЙ ҮР ДҮНД, Ассамблейн дээр дурдсан үйл ажиллагааны 
дагуу,

Энэхүү протоколыг тус байгууллагын Ерөнхий нарийн бичгийн 
дарга үйлдэв.

YYНИЙГ НОТОЛЖ, Олон улсын иргэний нисэхийн байгууллагын 
Ассамблейн гучин есдүгээр чуулганаас олгосон эрхийн дагуу уг Ассамблейн 
Дарга болон Ерөнхий нарийн бичгийн дарга нар энэхүү протоколд гарын 
үсэг зурав.

Монреаль хотноо хоёр мянга арван зургаан оны аравдугаар 
сарын зургааны өдөр англи, араб, хятад, франц, орос, испани хэлээр нэгэн 
баримт бичиг болгон үйлдсэн бөгөөд эх бичвэр бүр нь нэгэн адил хүчинтэй 
байна. Энэхүү протокол нь Олон улсын иргэний нисэхийн байгууллагын 
архивт хадгалагдах бөгөөд тус байгууллагын Ерөнхий нарийн бичгийн 
дарга түүнийг баталсан хувийг Чикаго хотноо 1944 оны 12 дугаар сарын 
07-ны өдөр байгуулсан Олон улсын иргэний нисэхийн тухай Конвенцын 
Хэлэлцэн тохиролцогч бүх улсуудад илгээнэ.

А.АБДУЛ РАХМАН

АССАМБЛЕЙН ГУЧИН
ЕСДҮГЭЭР ЧУУЛГАНЫ ДАРГА

Ф.ЛИУ

ЕРӨНХИЙ НАРИЙН
БИЧГИЙН ДАРГА
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ОЛОН УЛСЫН ИРГЭНИЙ НИСЭХИЙН ТУХАЙ КОНВЕНЦЫН
56 ДУГААР ЗҮЙЛД НЭМЭЛТ, ӨӨРЧЛӨЛТ ОРУУЛАХ ТУХАЙ ПРОТОКОЛ

Монреаль хотноо 2016 оны 10 дугаар сарын 06-нд гарын үсэг зурав.

ОЛОН УЛСЫН ИРГЭНИЙ НИСЭХИЙН БАЙГУУЛЛАГЫН АССАМБЛЕЙ

Монреаль хотноо 2016 оны 10 дугаар сарын 01-ний өдөр өөрийн 
гучин есдүгээр чуулганд ЦУГЛАРЧ, 

Хэлэлцэн тохиролцогч улсуудын Агаарын навигацийн комиссын 
гишүүнчлэлийг өргөжүүлэх ерөнхий хүсэлтийг ТЭМДЭГЛЭЖ,

Энэ байгууллагын арван есөн гишүүдийн тоог хорин нэгэн гишүүн 
болгон нэмэгдүүлэхийг зохих ёсоор ХАРГАЛЗАН ҮЗЭЖ;

Дээр дурдсан зорилгоор Чикаго хотноо 1944 оны 12 дугаар сарын 
07-ны өдөр байгуулсан Олон улсын иргэний нисэхийн тухай Конвенцод 
нэмэлт, өөрчлөлт оруулах зайлшгүй шаардлагыг ХАРГАЛЗАН ҮЗЭЖ;

1. Энэхүү Конвенцын 94 дүгээр зүйлийн а) хэсэгт заасны дагуу 
Конвенцод дараах санал болгосон өөрчлөлтийг оруулахаар 
БАТЛАВ:

 “Конвенцын 56 дугаар зүйлд заасан "арван есөн гишүүн" гэснийг 
"хорин нэгэн гишүүн" гэж;

2. Энэхүү Конвенцын 94 дүгээр зүйлийн а) хэсэгт заасны дагуу дээр 
дурдсан өөрчлөлт Хэлэлцэн тохиролцогч нэг зуун хорин найман 
улс соёрхон баталснаар хүчин төгөлдөр болохыг ТОГТООВ; 

3. Олон улсын иргэний нисэхийн байгууллагын Ерөнхий нарийн 
бичгийн дарга дээрх нэмэлт, өөрчлөлт болон доор дурдсан 
нөхцөлийг тусгасан протоколын эх бичвэрийг англи, араб, хятад, 
франц, орос, испани хэлээр үйлдэх бөгөөд эх бичвэр бүр адил 
хүчинтэй байхаар ШИЙДВЭРЛЭВ:

a) Протоколд Ассамблейн Дарга болон Ерөнхий нарийн бичгийн 
дарга гарын үсэг зурна.

b) Протокол нь дээр дурдсан Олон улсын иргэний нисэхийн тухай 
Конвенцыг соёрхон баталсан эсхүл, нэгдэн орсон аливаа улс 
соёрхон батлахад нээлттэй байна.

МОНГОЛ УЛСЫН ОЛОН УЛСЫН ГЭРЭЭ
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c) Батламж жуух бичгийг Олон улсын иргэний нисэхийн 
байгууллагад хадгалуулна.

d) Протокол нь соёрхон баталсан тухай нэг зуун хорин найм дахь 
Батламж жуух бичгийг хадгалуулсан өдрөөс эхлэн түүнийг 
соёрхон баталсан улсуудын хувьд хүчин төгөлдөр болно.

e) Ерөнхий нарийн бичгийн дарга протоколыг соёрхон баталсан 
тухай Батламж жуух бичиг бүрийн хадгалуулсан огноог 
Хэлэлцэн тохиролцогч улс бүрд нэн даруй мэдэгдэнэ.

f) Ерөнхий нарийн бичгийн дарга протоколын хүчин төгөлдөр 
болсон огноог дурдсан Конвенцын Хэлэлцэн тохиролцогч 
улсуудад нэн даруй мэдэгдэнэ.

g) Дээр дурдсан огнооноос хойш уг протоколыг соёрхон баталсан 
Хэлэлцэн тохиролцогч аль ч улсын хувьд Олон улсын иргэний 
нисэхийн байгууллагад соёрхон баталсан өөрийн Батламж 
жуух бичгээ хадгалуулснаар хүчин төгөлдөр болно.

YҮНИЙ ҮР ДҮНД, Ассамблейн дээр дурдсан үйл ажиллагааны 
дагуу,

Энэхүү протоколыг тус байгууллагын Ерөнхий нарийн бичгийн 
дарга үйлдэв.

YҮНИЙГ НОТОЛЖ, Олон улсын иргэний нисэхийн байгууллагын 
Ассамблейн гучин есдүгээр чуулганаас олгосон эрхийн дагуу уг Ассамблейн 
Дарга болон Ерөнхий нарийн бичгийн дарга нар энэхүү протоколд гарын 
үсэг зурав. 

Монреаль хотноо хоёр мянга арван зургаан оны аравдугаар 
сарын зургааны өдөр англи, араб, хятад, франц, орос, испани хэлээр нэгэн 
баримт бичиг болгон үйлдсэн бөгөөд эх бичвэр бүр нь нэгэн адил хүчинтэй 
байна. Энэхүү протокол нь Олон улсын иргэний нисэхийн байгууллагын 
архивт хадгалагдах бөгөөд тус байгууллагын Ерөнхий нарийн бичгийн 
дарга түүнийг баталсан хувийг Чикаго хотноо 1944 оны 12 дугаар сарын 
07-ны өдөр байгуулсан Олон улсын иргэний нисэхийн тухай Конвенцын 
Хэлэлцэн тохиролцогч бүх улсуудад илгээнэ.

А.АБДУЛ РАХМАН

АССАМБЛЕЙН ГУЧИН
ЕСДҮГЭЭР ЧУУЛГАНЫ ДАРГА

Ф.ЛИУ

ЕРӨНХИЙ НАРИЙН
БИЧГИЙН ДАРГА
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